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 �ƇƁē���ICT��ŨāAāî�
#�ȡÎȄŀȠƇÆǏ¹ʇƘɈǖÇɯɹĭHěD)ȄŀȠʈ�
##MDRP, PRSP, VRE, ESBLǂǁȠ, MBLǂǁȠ, MRAB�

#�ȣƧÿɾɪŀǏ¹#�CDɪŀǏ¹#�ǷƂȠƇÆǏ¹##�

ƪª8ȆƱʟ˂ʴʒʺˀʢ (Ţǁ) 

!�ƇƁē���ICT��ɏāAāî�
#�ȡÎȄŀȠƇÆǏ¹�
##MRSA, PRSP, MDRP, VRE, ESBLǂǁȠ, MBLǂǁȠ, MRAB�
�

"�ƇƁē or ICT ��éșīɘȀ��ŴāAāî��
#�ɘȀÉșīÇɯȠš�

#�Ƈ´ÉșīÇɯȠš�

#�ȡÎŅåŀłāʇMRSA, ǽȗȠ, ȊưƾȠ, ĈȑȠ, ȊưƄȠʈ�

9YDWHɮȵʟʠʤʰ.�
D)Bɰ4)���
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★細菌検査室よりコメント★
＜MRSA＞
・新規MRSA検出患者は6名
・本館7西病棟より検出者は2名ともに新規患者です。
・腎病棟より新規で血液培養からの検出があります。
・ハート北より新規で血管カテーテルからの検出があります。
＜ESBL＞
・救命外来よりカテーテル尿からE.coli ESBLが検出されています。
（受診当日に帰宅）

ɘȀÉșīÇɯȠšŴā�
2012年5月分集計
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1 Pseudomonas aeruginosa 17 2 1 4 5 1 1 1 1 1 6 6 1 5 3 3 10 51 68
2 Escherichia coli 21 1 1 1 3 2 3 1 8 1 1 1 3 2 5 2 3 1 2 1 4 46 67
3 Staphylococcus aureus MRSA 8 1 1 2 5 3 1 8 2 4 1 4 1 6 2 3 9 53 61
4 Staphylococcus aureus 21 3 2 1 9 2 5 3 1 1 3 1 2 1 2 36 57
5 Staphylococcus epidermidis 6 1 1 2 2 3 1 2 6 1 1 20 26
6 Klebsiella pneumoniae 6 1 3 1 6 1 3 1 1 1 1 19 25
7 Enterococcus faecalis 2 1 2 1 1 1 3 1 1 2 1 2 1 17 19
8 Haemophilus influenzae 15 2 1 3 18
9 Escherichia coli ESBL 4 1 1 3 1 1 5 12 16

10 Klebsiella oxytoca 3 1 1 1 1 1 4 1 1 11 14

Streptococcus pneumoniae 2 1 1 1 3 5

S. pneumoniae(PISP) 6 1 1 7

S. pneumoniae(PRSP) 1 0 1

P. aeruginosa(多剤耐性) 0 0 0

Pseudomonas species(ﾒﾀﾛ+） 0 0 0

その他 77 1 0 9 3 12 6 6 0 7 1 5 12 0 0 10 2 0 1 10 11 3 16 8 1 1 1 4 3 3 0 3 139 216
189 5 0 19 9 27 20 15 0 14 4 10 49 0 0 21 3 0 1 20 46 10 27 9 14 7 2 23 8 16 3 29 411 600

＊MDRP, MRABの検出は無し.

MRSA-過去6カ月
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2011年12月 10 2 4 6 3 1 12 3 3 8 1 3 1 2 1 4 54 64
2012年1月 8 6 6 1 2 2 2 3 13 2 3 3 4 11 1 1 60 68
2012年2月 12 4 2 8 2 1 3 2 4 2 7 3 1 2 1 5 1 1 1 50 62
2012年3月 5 3 4 1 4 2 2 1 1 5 1 1 3 2 2 1 33 38
2012年4月 11 2 1 5 2 1 1 3 3 2 2 4 1 4 4 4 39 50
2012年5月 8 1 1 2 5 3 1 8 2 4 1 4 1 6 2 3 9 53 61

54 3 0 11 14 34 3 1 0 6 2 9 26 0 0 3 0 0 0 14 18 5 36 6 16 7 9 30 6 15 1 14 289 343

Pseud. aeruginosa-過去6カ月
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2011年12月 11 2 1 2 1 4 1 1 5 5 1 2 2 3 1 3 3 1 6 44 55
2012年1月 13 6 1 2 3 1 4 3 5 2 9 5 1 4 1 1 9 57 70
2012年2月 9 2 2 2 1 1 1 5 6 1 1 7 3 1 1 1 1 2 2 40 49
2012年3月 4 1 5 1 1 4 1 1 6 1 6 1 1 1 1 4 1 3 39 43
2012年4月 6 4 1 1 4 1 1 4 2 1 5 1 3 1 3 1 4 7 44 50
2012年5月 17 2 1 4 5 1 1 1 1 1 6 6 1 5 3 3 10 51 68

60 0 0 16 6 16 10 4 0 0 2 18 8 0 0 8 0 0 1 32 17 4 34 10 7 4 6 11 7 13 4 37 275 335合　計

���

合　計

���

合　計

���
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Ƈ´ÉșīÇɯȠšŴā�
喀痰

部署(科)名 喀痰 ％

1 Staph.aureus MRSA 21 24.4
2 Pseud.aeruginosa 18 20.9
3 Strep.pneumoniae 5 5.8
4 Haemo.influenzae 4 4.7
4 Serra.marcescens 4 4.7
6 Esche.coli 3 3.5
6 Strep.pneumoniae(PISP) 3 3.5
6 Strep.pneumoniae(PRSP) 3 3.5

その他 25 29.1
total 86 100

血液
部署(科)名 動脈血 静脈血 血液 計 ％

1 Staph.epidermidis  MRS 4 11 15 22.4
2 Staph.aureus MRSA 5 7 12 17.9
3 Esche.coli 1 3 4 6.0
3 Klebs.pneumoniae 1 3 4 6.0
3 Enter.cloacae 3 1 4 6.0
3 Staph.epidermidis 0 4 4 6.0
7 Steno.maltophilia 1 1 2 3.0
7 Serra.marcescens 0 2 2 3.0

その他 6 14 20 29.9
total 21 46 67 100

尿
部署(科)名 中間尿 導尿 カテ尿 尿 計 ％

1 Esche.coli 12 5 7 24 22.6
2 Enter.faecalis 3 1 5 9 8.5
3 Pseud.aeruginosa 1 1 5 7 6.6
3 Klebs.pneumoniae 4 1 2 7 6.6
5 Staph.aureus MRSA 0 1 5 6 5.7
5 Enter.faecium 3 0 3 6 5.7
7 Staph.epidermidis  MRS 2 1 1 4 3.8

その他 11 5 27 43 40.6
total 23 15 37 106 100

500-800/ŴHșīÇɯȠ�
#  MRSA 
#! ǽȗȠ 
#" ĈȑȠ�
40-80/ŴHȣƧǄżÇɯȠ�
#�CNSTMRSA.ć) 
#####→ ǗȕEđǝ4:ȠHƨÀ? 

#�ȑÃǴȠǢIşȣǏ¹.ć)�

ɶ±IŴƖE 
ÀYŲ[X 
(40-80/Ŵ) 

  

N¥�

¼ōń�

ĐĊ��

Ŗ�ŠÉ{�

ƪª8ȆƱ˒ 
ÈƓƜûɹɸ�
ɼÉ{�

˒Ȟþ#{c�
˒Ȟ¨Ǻ{c�

ȄǈƈĈɼ4ǹ�

ƪª8ȆƱˤ˙˳˾˛˸˽˦Ȟȡø˒ǥ˒þQ�Ȣ 

ƪª8ȆƱ˒ 
ÈƓƜûɹɸ�
ɼÉ{�

ICT RōG.ť�
ƶì�

ȹȲȼȸɀ�
ɼȷȾž�

Fǆ˒Û��

ŤǏ�

Đ7Ʊɺ�
ǻɬʌ�
É{�

˹˚˺˨˛˶ɼ�Á�
ɢ˴˿˛˽˫ȟȟ�
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ƳAƔÆƱÌĉřɽɎ ƳAƔÆƱÌĉřɽɎ 
MRSA, MDRP, PRSP, VRE, ESBLŎōƱ, 
MDRA, NDM-1ŎōƱ, KPCŎōƱ,˒˒˒˒˒  

2. ł˒İĞƳɺ�ɪɵɽƔÆɶɽɹɝ�
1. �ɤɼÓƱƳɺƔÆɶɜʌ (�AƔÆƱ) 

3. )¦�ɺÌĉřʏǚɦɬɦɷɽŵɶɜʌ�
4. 
ɹÌĉƇǝɽáǅÌĉɶɜʌ�
5. Ĕĸ�ǽſˆáǅ�ǽſʏǩŏɬʌ�

Ñīɝˉġ§Ìĉ�ǽɼǀȟȟ 
Ĕĸ�ǽſȞ ȤɀɌɂɇɄɂɊɄȞɉɊɅɃɂɍɌɆɈɇɋȤ Ȟ Ĕĸ�ǽſȞ ȤɀɌɂɇɄɂɊɄȞɉɊɅɃɂɍɌɆɈɇɋȤ Ȟ 

ˁ˴˿˦˨˙ɶÑȍʏŬǌɪɵÑīɝʏɬʌ�

ˁÈƓɼ�ı˒Đ�ɹɸɺǅʍɰ¹ȣȞÑīɝʏɬʌ�

ˁÑƺʏ�ɪɰ¹ȣȞÑīɝʏɬʌ�

ˁÈƓɷɼáǅ@¹ȣȞÑīɝʏɬʌ�

ˁÑīɝ¹ɽȣȞ˳˿˙˰˿˙˨˞˺ʏŏɝġǧɼċʏǸʅʌȥ�

ˁÑīɝʏƶɝɺɤɝņħɶɽȣȞǣ�ÆÑÛİĞƳȞȡİĞŏ�
ȞȞ˚˺ˣ˙˺ɢ
�ȢȞɺʉʌİĞɶ�ŏɬʌȥ 

ȞȨ6ƎˊȨÑīɝɢS?ȟȟ�
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ƳŏɮɳɥʐˉĭġɶɼÑīɝ�

¶Ȩ.(XĂê��ěD0BSƈÖ
\�ũǵ�6XŮEIŉ\Ƣ*���

ǣ�ÆÑÛİĞƳ�

ƤƚAHŉƢ)H«ǃ��
&	ȤƲ	ŉƢ)'.ÞÌ���
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ŉ\ƚAFV6� ǟ1]\ŉEBX� ǟ1]\U0Ơǩ@X� ŉHǅBŕHɢ\26X� ŕHɢ\S*�ĭ26X�

ʬʺʔʪʺʔʢʘʵAŉ\œ0��
ʬʺʔʪʺʔʢʘʵAȢæ\ɠRX�

ƚAU0ǟ1]\Ƥ6�ŕ¿BƷ\ŉHKVA2
6XU*E4@Ƣ*�

ȯŕIG5XU*E4@
Ƣ*�

ŉɿSľY7EƢ*�

Ɛ40ŉ\Ƣ* (30ǣ¬�) 
ƣúǈʏɽɭɬ!ɗƻʏʂɤʌ!ɗ2˲˿˘˥˖��! 

ŉƢ)ÍĵHATPœ/äWƇƁ: ƛƀĭ\âŭ  

��"� ��"� 
�	����

��� ����� ���� ����

��� ����� ���� ����

��� ���� ��� ����

�� ����� ���� ����

��! ����� ���� ����


��� ����� ���� ����


��� ����� ��� ����


��� ���� ��� ����


�� ���� ���� ����

���� ����� ��� ����

���� ����� ��� ����

���� ����� ���� ����
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ɐȞÛǠȣȞȞƣúǈʏ�ɬ�

ɔȞÑȖʂɶÑʏīɞ�

ɑȞÑɼőɷő*ɼÛɼǺʏīɞ�

ɧÃʳʗʸʥʹAƙª):!
#��ŉƢ)HÆż@)D)ʭʺʖʸʥ�

ɒȞÛ�ȣȞŃɼǺʏÝɺêʋ�ɥʌ�

ɓȞǃÛɽäɳɵɻɫʋīɝ�

ɕȞ˳˿˙˰˿˙˨˞˺ʏÑɺÚɳɵġċʏǸʅʌ�

ʭʺʠʢʔAŉɶ\ǠȾ�
4D.Vŉ\Ƣ*���
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ǎēHÍE(XŉŕƦƗȡH¸ǃɜ�
�éǎēHÆÀWæEɍ�ŀŉŕƦƗȡ\ȸǿ 
#4@(XŦȸ.ć). 
�ŁȃBHŗȲÍĵEŉŕƦƗ\Ȥ*!! 

�ƦƗȡHʭʹʥʵE¸ǃɡċŨ.ȷɉ3Y@)X. 
�1�ŴÍHŨªHʭʹʥʵH�Ʌ.ÚÇ¬�Ɣ=@ 
#)X!? →150mL/ŴǥĭH¸ǃɜA(=:!! 

150mL/Ŵ → 5mL/Ũ → 4ʫʺʓʟʑ/Ũ�
ǎēHÆÀWæAI1Ũ(:W2-4ö 
4-ŉŕƦƗ\4@)D)!? 

ɍ�ŀŉŕƦƗȡ (30ǣ¬�) 
Ñīɝɼ�ŏɗġɽ"ʎɹɝɗÑɢ�ɣɝ�ɽ2˲˿˘˥˖�

P7ŕ¿\ƦƗ� ŉHKV� ŉHǅ�

ŕBŕHɢ� ȯŕHïW� ŉɿSľY7E�

�0PAŉEŝ
WɊQ (ʬʺʔʪʺʔʢ
ʘʵI¸[D)) 

��������������
�������
�
	����

Țƴ�ƶ�
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Ñƺɼ"ŏ�

Ĕĸ�ǽſȞ ȤɀɌɂɇɄɂɊɄȞɉɊɅɃɂɍɌɆɈɇɋȤ Ȟ Ĕĸ�ǽſȞ ȤɀɌɂɇɄɂɊɄȞɉɊɅɃɂɍɌɆɈɇɋȤ Ȟ 

ˁÈƓ�ı˒Đ�ɹɸɺǅʍʌúȣȞÑƺʏɬʌȥ 
ˁƂƧ˒Ł,ɶɹɝšƦɺǅʌ|]ȣȞÑƺʏɬʌȥ 
ˁĢĉɪɰÑƺɶȉĢĉǭ�ɺǅʊɹɝȥ 
ˁ"ŏ¹ɽţɲɺÑƺʏ�ɪɵÑīɝʏɬʌȥ 
ˁ�ɼÈƓɺŴʌɷɣɽÑƺʏ�ɪɵÑīɝʏɬʌȥ 
ˁ^�ɼÈƓɶʆȣȞˢ˚ɬʌǭ�ɢŕɹʍɾ¿ǀɺÁɫɵÑƺ�
ȞȞʏ�ãɬʌȥ 

ĵÆō�ńǙɺáǅɏÑƺʏũŏȟȟ�
ĵÆō�ńǙˉƵıȣȞ�ıȣȞ�ȣȞ%ɹɸ�

����0.5g 

ʛʹʷʔʫʹIS=:)D)A6-

 

����2g/Ũ�
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ÈƓʏÕɟʌ6Ǝʈ˹ˮ˽�ãɹɸɶɽ˝˲˿˼˽ʉʋʆ 
Ƕƻɼ˱˾˭˙˺˟˾˜˽ʏũŏɬʌõɢƮɝ!! 

h˝˩ˢ˘˫ɳɵˋ�
˒CDCɢ2007ɼ˟˾˛˫˾˸˛˽ 
  ɶĔĸ�ǽſɼ	ɶŮ  
  ɪɰđÃ 
  → fbnƸō/h˝˩ˢ˘˫�

˒hʏɬʌúɽ˪˔˘˥˖ž 
  ɶYʈȝʏÖɨɟʌ�

˒ˤ˙˥˾˟˺˵˦ˡũŏ�

˒1-2m��ŹǺʏ&ɴ�

˒ʞʷɼ6ŋɷÑīɝ�
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˛˽˲˺˝˽ˤ˾ɽŹĠÌĉɬʌɼˋ�

2m��ɼǜȆ, ˤ˙˥˾˟˺˵˦ˡũŏ.  
ɯʍɶʆÌĉɪɰ!! 

˒˵˦ˡɼɦɷɾɡʋĠɺɪɹɝɶ, ÑīɝʈÑÛİĞ 
  ʆÀʍɵɽɹʊɹɝ. → Ĕĸ�ǽſ  
˒"ŏ¹˵˦ˡʈ˪˔˘˥˖ɼ6ŋɺɴɝɵʆĠʏǯʌ!! 

áǅÌĉɼ[ƠÆɢ¶ɝ!! 
 ˛˽˲˺˝˽ˤ˾ɽȒĥˆáǅÌĉȞ�

˵˦ˡɼËeʏƒɟʌɷˁˁˁ�
Nŝº
Ɠ�

ɐ ƫ8ɼǽ»ɗˤ˙˥˾˟˺˵˦ˡ: Ȓĥ�ǽſ 
                                  N95˵˦ˡ: ŹĠ�ǽſ�

ɑ 7ĆʌɱɥÌĉķɺɹʊɹɝ (ĭƶā) 

�ƭɼ��

ɐ hʈɤɪʇʃɢɜʍɾũŏ: h˝˩ˢ˘˫�
ɑ ƫ8ɼǽ» → Nŝº
Ɠɷ^ēɺÿH? 
ɗĶjȇǟɹɸɶǶúǺɼƋ�ɹáǅɢɜʍɾ, ɰɿʐ 
ɗȝ˵˦ˡ, ɜɧ˵˦ˡ^ēɜʂʋËeɢɹɝɷÄʎʍʌ.  
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3. ɧÃʳʗʸʥʹE,)@ęɟŀ\ǁ-6  
# (ōȠȡ¸ǃ, ÙǒǀăHɓƐ×)�
3. ɧÃʳʗʸʥʹE,)@ęɟŀ\ǁ-6  
# (ōȠȡ¸ǃ, ÙǒǀăHɓƐ×)�

ICTにおける多職種連携の意義�

1. ęɟŀ\ǁ-4:ƇƁ˒ƝǒEɣ6X 
#ʝʸʞʵʤʔʟʒʸĘĿ, łāǔ», Šȉ˒ôǔȞ�

2. ęɟŀ\ǁ-4:ʞʔʬʹʖʳʸʠʤʹʔʢHã 
#ɮ˒ȱž (șīÇɯȠ, ƹđōȠȡ¸ǃ# 
#ƺƞHŨā˒ɏā˒Ŵā)�

ICD�｢ ・・・・・・・・・・ ｣�

多職種でのラウンドのメリット�
ICD�｢ これは何ですか ? ｣�

医師�｢ 滅菌水が出てくる水道です. 手を洗うのに使っています. ｣�

ICD�｢ 滅菌水!? 本当に ?? たぶんこの水は怪しいですよ. ｣�

医師�｢ 大丈夫です!  いつも業者がメンテナンスに来ています. ｣�

滅菌技師�｢ 業者の人は中のフィルターを交換するだけです. !
�������  ���������  �����������������蛇口を取り外して洗浄してますか ? ｣�
細菌検査技師�｢ 培養をしてみますので, その水を少しください. ｣�

薬剤師�｢ この水を使った手洗いよりも, 速乾性手指消毒薬を!
����������������������������������使った方がよっぽど効率が良いですよ. ｣�

ICN�｢ WHOでは医療現場での手指衛生の5つのタイミングを!
�����������         ��������������提唱していて ・・・・・・�ここから長い説教 ｣�
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����JPi�MTtXFa:b�BCmO�

!   ćȇǦHɎś.ļɷ. ,¡)EķńDÇɛ\Ǜȩ�
#ǖEÛÒ6XH.ƿŃǖA(X�
ŦȸɢHɎś�

!   ʶˀʯʿ˂ɢǛʋɹɥʍɾ, �ɤɼ�ſɡʊɶɣɯɞ 
ɗȞɹɦɷʏǫʐɶʈɳɵʃʌ�

ûþɎśE,1XǎɧÃŅƀĘǬ�

öǉɼņħɺÁɫƉƊ[Ơɹ�ſʏƶɞɦɷɢǱǀȟ�

ȳɅɋɌɶɹɤɵʆȳɅɌɌɅɊɹ�ſʏʅɩɯɞ˃˃�

!   m��_��q\Ɍ5@P7ȚÇHûþ (Ŧȸ)  
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